
MINISTERIE VAN SOCIALE ZAKEN,
VOLKSGEZONDHEID EN LEEFMILIEU

[S − C − 99/24088]N. 1999 — 4239

29 NOVEMBER 1999. — Ministerieel besluit genomen in uitvoering
van artikel 1 van het koninklijk besluit van 19 november 1999
houdende gelijkstelling van de dagen van arbeidsonderbreking
ingevolge tijdelijke werkloosheid wegens overmacht ten gevolge
van de dioxinecrisis, in het stelsel der jaarlijkse vakantie van de
loonarbeiders

De Minister van Sociale Zaken,

Gelet op de wetten betreffende de jaarlijkse vakantie van de
werknemers, gecoördineerd op 28 juni 1971, inzonderheid op artikel 10,
eerste lid;

Gelet op het koninklijk besluit van 19 november 1999 houdende
gelijkstelling van de dagen van arbeidsonderbreking ingevolge tijde-
lijke werkloosheid wegens overmacht ten gevolge van de dioxinecrisis,
in het stelsel der jaarlijkse vakantie van de loonarbeiders.

Gelet op het advies van het Beheerscomité van de Rijksdienst voor
Jaarlijkse Vakantie van 6 oktober 1999;

Gelet op het verzoek om spoedbehandeling, gemotiveerd door de
omstandigheid dat de betrokken werkgevers dringend dienen geı̈nfor-
meerd te worden betreffende de specifieke aangifte die zij dienen te
doen van de dagen van tijdelijke werkloosheid wegens overmacht ten
gevolge van de dioxinecrisis aan de bevoegde vakantiekassen en door
de omstandigheid dat de bevoegde administratieve instellingen de
nodige schikkingen moeten treffen om controles te kunnen uitvoeren
op de verklaringen inzake de dagen van tijdelijke werkloosheid wegens
overmacht ten gevolge van de dioxinecrisis;

Gelet op het advies van de Raad van State, gegeven op 4 novem-
ber 1999, met toepassing van artikel 84, eerste lid, 2°, van de
gecoördineerde wetten op de Raad van State,

Besluit :

Artikel 1. De tijdelijke werkloosheid wegens overmacht ten gevolge
van de dioxinecrisis is gelijkstelbaar met effectief gewerkte dagen voor
het berekenen van het vakantiegeld van de betrokken werknemers in
de volgende sectoren, voorafgegaan door hun algemene systematische
bedrijfsindeling in de Europese Gemeenschappen (NACE-code) :

— 15111 Production de viande fraı̂che — 15111 Productie van vers vlees

— 15112 Production de viande surgelée — 15112 Productie van diepgevroren vlees

— 15121 Production de viande fraı̂che de volailles — 15121 Productie van vers vlees van gevogelte

— 15122 Production de viande surgelée de volailles — 15122 Productie van diepgevroren vlees van gevogelte

— 15131 Production de produits frais à base de viande et de
conserves de viande

— 15131 Productie van verse vleeswaren en van vleesconserven

— 15132 Production de produits surgelés à base de viande — 15132 Productie van diepgevroren vleeswaren

— 15311 Transformation et conservation de pommes de terre — 15311 Verwerking en conservering van aardappelen

— 15312 Production de préparations surgelées à base de pommes de
terre

— 15312 Productie van diepgevroren aardappelbereidingen

— 15330 Transformation et conservation de fruits et légumes — 15330 Verwerking en conservering van groenten en fruit

— 51382 Commerce de gros de produits à base de pommes de terre — 51382 Groothandel in aardappelproducten

— 15412 Production d’huiles et de graisses brutes d’origine animale — 15412 Productie van rowe dierlijke oliën en vetten

— 15510 Fabrication de produits laitiers — 15510 Zuivelfabrieken en kaasmakerijen

— 15520 Fabrication de glaces de consommation — 15520 Vervaardiging van consumptie-ijs

MINISTERE DES AFFAIRES SOCIALES,
DE LA SANTE PUBLIQUE ET DE L’ENVIRONNEMENT

[S − C − 99/24088]F. 1999 — 4239

29 NOVEMBRE 1999. — Arrêté ministériel pris en exécution de
l’article 1er de l’arrêté royal du 19 novembre 1999 visant à assimiler
les journées d’interruption de travail résultant du chômage tempo-
raire pour force majeure dû à la crise de la dioxine, dans le régime
des vacances annuelles des travailleurs manuels salariés

Le Ministre des Affaires sociales,

Vu les lois relatives aux vacances annuelles des travailleurs salariés,
coordonnées le 28 juin 1971, notamment l’article 10, alinéa 1er;

Vu l’arrêté royal du 19 novembre 1999 visant à assimiler les journées
d’interruption de travail résultant du chômage temporaire pour force
majeure dû à la crise de la dioxine, dans le régime des vacances
annuelles des travailleurs manuels salariés.

Vu l’avis du Comité de gestion de l’Office national des Vacances
annuelles du 6 octobre 1999;

Vu l’urgence motivée par le fait que les employeurs en question
doivent être informés sans délai au sujet de la déclaration spécifique
des jours de chômage temporaire pour force majeure dû à la crise de la
dioxine qu’ils doivent faire aux caisses de vacances compétentes et par
le fait que les institutions administratives compétentes doivent prendre
les dispositions utiles afin de pouvoir effectuer des contrôles des
déclarations relatives aux jours de chômage temporaire pour force
majeure dû à la crise de la dioxine;

Vu l’avis du Conseil d’Etat, donné le 4 novembre 1999, en application
de l’article 84, alinéa premier, 2°, des lois coordonnées sur le Conseil
d’Etat,

Arrête :

Article 1er. Le chômage temporaire pour force majeure dû à la crise
de la dioxine est assimilable à des journées de travail effectif pour le
calcul du pécule de vacances des travailleurs concernés dans les
secteurs suivants, précédés par leur code de nomenclature générale des
activités économiques dans les Communautés européennes (NACE) :
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— 15710 Fabrication d’aliments pour bétail — 15710 Vervaardiging van veevoeders

— 15720 Fabrication d’aliments pour animaux de compagnie — 15720 Vervaardiging van voeders voor huisdieren

— 15811 Boulangeries industrielles — 15811 Industriële bakkerijen

— 15812 Boulangeries et/ou pâtisseries artisanales — 15812 Artisanale brood- en banketbakkerijen

— 15820 Biscotterie et biscuiterie — 15820 Vervaardiging van beschuit en koekjes

— 15840 Chocolaterie, confiserie — 15840 Vervaardiging van chocolade en suikerwerk

— 15850 Fabrication de pâtes alimentaires — 15850 Vervaardiging van deegwaren

— 15870 Fabrication de condiments, assaisonnements et sauces — 15870 Vervaardiging van specerijen, sausen en kruiderijen

— 15880 Fabrication de préparations homogénéisées et d’aliments
diététiques

— 15880 Vervaardiging van gehomogeniseerde voedingspreparaten
en dieetvoeding

— 15890 Industries alimentaires, n.d.a. — 15890 Vervaardiging van overige voedingsmiddelen, n.e.g.

— 51110 Intermédiaires du commerce en matières premières agrico-
les, animaux vivants, matières premières textiles et demi-
produits annexes

— 51110 Handelsbemiddeling in landbouwproducten, levende die-
ren, textielgrondstoffen en aanverwante halffabrikaten

— 51170 Intermédiaire du commerce en denrées alimentaires et en
tabac

— 51170 Handelsbemiddeling in voedings- en genotmiddelen

— 51210 Commerce de gros de céréales, semences et aliments pour
animaux

— 51210 Groothandel in granen, zaden en diervoeders

— 51230 Commerce de gros d’animaux vivants — 51230 Groothandel in levende dieren

— 51321 Commerce de gros de viande et de produits à base de
viande, à l’exclusion de la viande de volaille et de gibiers

— 51321 Groothandel in vlees en vleeswaren, exclusief vlees van
gevogelte en van wild

— 51322 Commerce de gros de volailles et de gibiers — 51322 Groothandel in vlees van wild en van gevogelte

— 51331 Commerce de gros de produits laitiers et œufs — 51331 Groothandel in zuivelproducten, eieren en spijsoliën

— 51332 Commerce de gros d’huiles et de graisses comestibles — 51332 Groothandel in spijsoliën en vetten

— 51360 Commerce de gros de sucre, chocolat, confiserie — 51360 Groothandel in suiker, chocolade en suikerwerk

— 51383 Commerce de gros d’aliments pour animaux domestiques — 51383 Groothandel in voeder voor huisdieren

— 51384 Autres commerces de gros alimentaires spécialisés — 51384 Overige gespecialiseerde groothandel in voedingswaren

— 51391 Commerce de gros de produits surgelés — 51391 Groothandel in diepvriesproducten

— 51392 Autres commerces de gros non spécialisés de produits
alimentaires

— 51392 Overige niet-gespecialiseerde groothandel in voedings- en
genotmiddelen

— 52110 Commerce de détail en magasins non spécialisés à prédo-
minance alimentaire

— 52110 Niet-gespecialiseerde kleinhandel in winkels in overwe-
gend voedings- en genotmiddelen

— 52220 Commerce de détail de viandes et produits à base de
viande

— 52220 Kleinhandel in vlees en vleeswaren

— 52271 Commerce de détail de produits laitiers et œufs — 52271 Kleinhandel in zuivelproducten en eieren

— 52272 Autres commerces de détail alimentaires en magasins
spécialisés, n.d.a.

— 52272 Overige kleinhandel in voedings- en genotmiddelen in
gespecialiseerde winkels, n.e.g

— 60242 Transports routiers de marchandises — 60242 Goederenvervoer op de weg

— 63121 Entreposage frigorifique — 63121 Opslag in koelpakhuizen

— 63122 Autre entreposage — 63122 Overige opslag

— 63400 Organisation du transport de fret — 63400 Organisatie van het vrachtvervoer

Art. 2. Dit ministerieel besluit treedt in werking op 27 mei 1999 en
houdt op van kracht te zijn op 31 december 1999.

Brussel, 29 november 1999.

F. VANDENBROUCKE

Art. 2. Le présent arrêté ministériel entre en vigueur le 27 mai 1999
et cesse d’être en vigueur le 31 décembre 1999.

Bruxelles, le 29 novembre 1999.

F. VANDENBROUCKE
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